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HEY CONTAIN IMPORTANT INFORMATION. - LEE Y GUARDA ESTAS
INSTRUCCIONES PARA FUTURA REFERENCIA, YA QUE CONTIENEN INFORMACION IMPORTANTE ACERCA DE ESTE PRODUCTO. «
CONSERVER CE MODE D’EMPLOI POUR S’Y REFERER EN CAS DE BESOIN, CAR IL CONTIENT DES INFORMATIONS IMPORTANTES. +
POR FAVOR, GUARDE ESTAS INSTRUCOES PARA FUTURA REFERENCIA, POIS CONTEM INFORMAGOES IMPORTANTES.
COLORS AND DECORATIONS MAY VARY. - LOS COLORES Y LAS DECORACIONES PUEDEN VARIAR. «
LES COULEURS ET LES MOTIFS PEUVENT VARIER. - AS CORES E AS DECORACOES PODEM VARIAR.

© Universal City Studios LLC and Amblin Entertainment, Inc. All Rights Reserved.
m © Universal City Studios LLC et Amblin Entertainment, Inc. Tous droits réservés.
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Jeep, la calandre Jeep et les logos y afférents, les noms de modeles de véhicules et leur
représentation sont des marques de FCA US LLC utilisées sous licence par Mattel. © 2023 FCA US LLC.
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Hi Vietnam Wailuen team,

请在4B70 G1文件的基础上升级号码到4B71,谢谢。
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APPOSER LES AUTOCOLLANTS ¢ COLAR ADESIVOS

MAKE THE JUMP AND ZIPLINE TO THE FINISH LINE! « {SALTA Y LANZATE POR
LA TIROLESA A LA LiINEA DE META! « REUSSISSEZ LE SAUT ET DESCENDEZ
DANS LA TYROLIENNE JUSQU'A LA LIGNE D’ARRIVEE! « FACA 0 SALTO E USE
ATIROLESA ATE A LINHA DE CHEGADA!




TO PLAY « PARA JUGAR ASSEMBLY « MONTAJE

POUR JOUER  PARA JOGAR ASSEMBLAGE - MONTAGEM

LOCK ZIPLINE BEFORE EACH RACE. « PULL BACK AND LOCK LAUNCHERS. + JALA LOS LOAD BOTH RACERS. * CARGA AMBOS VEHICULOS. +
ASEGURA LA TIROLESA ANTES DE CADA LANZADORES HACIA ATRAS Y AJUSTALOS. « TIREZ LES CHARGEZ LES DEUX VEHICULES. » COLOQUE 05
CARRERA. « ENCLENCHEZ LA TYROLIENNE LANCEURS VERS 'ARRIERE ET ENCLENCHEZ-LES. + DOIS CORREDORES.

AVANT CHAQUE COURSE. * TRAVE A

PUXE E TRAVE 0S LANCADORES.
TIROLESA ANTES DE CADA CORRIDA. }

PRESS BUTTONS TO LAUNCH THE RACE! « ;PRESIONA LOS BOTONES PARA INICIAR LA CARRERA! «
APPUYEZ SUR LE BOUTON POUR LANCER LA COURSE! « PRESSIONE 05 BOTOES PARA INICIAR A CORRIDA!

MISS THE JUMP AND BE EATEN! « S| HACES MAL EL SALTO, TE COMERA! «
MANQUEZ LE SAUT ET SOYEZ DEVORE! « ERRE 0 SALTO E SEJA DEVORADO!

TWO VEHICLES INCLUDED. ADDITIONAL VEHICLES SOLD SEPARATELY. NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS® VEHICLES.
INCLUYE DOS VEHICULOS. LOS VEHICULOS ADICIONALES SE VENDEN POR SEPARADO. NO COMPATIBLE CON ALGUNOS VEHICULOS HOT WHEELS.
DEUX VEHICULES INCLUS. AUTRES VEHICULES VENDUS SEPAREMENT. NON COMPATIBLE AVEC CERTAINS VEHICULES HOT WHEELS.

DOIS VEICULOS INCLUIDOS. VEICULOS ADICIONAIS VENDIDOS SEPARADAMENTE. NAO E COMPATIVEL COM ALGUNS CARROS HOT WHEELS.




ASSEMBLY (CONTD.) » MONTAJE [CONTINUA)
ASSEMBLAGE [SUITE) « MONTAGEM [CONTINUACAO)
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PARKING SPOTS
LUGARES DE ESTACIONAMIENTO

PLACES DE STATIONNEMENT
VAGAS DE ESTACIONAMENTO






